1531 érs svenska missa och den gamla
kultsangen.

Man torde bora rikna med att bli betrakiad som skimtare om man
inrangerar Gustaf Wasa bland den svenska kyrkos&ngens frimjare. Kung
Gosta har ju ett ganska stadgat rykte som plundrare av kyrkans dgodelar.
Framfor allt har han ju genom hardhint indragning av kyrkornas egen-
domar gjort det omdojligt att uppehalla kulten vid den gamla hojden. I
all synnerhet har hans reduktionsiver kinnbart tréffat de storre kyrkor,
som #gde ménga prebenden och méanga prister. Vid Linképings dom-
kyrka indrogos s mycket av kyrkans egendom att antalet kaniker och
prebendater reducerades fran over ett 40-tal till sammanlagt 16 (Holmquist
Kyrkohistoria s. 162). Dessa sexton korprister skulle sedan, fordelade
pa tva korer, svara for sdngen i méssa och tidebon. Att denna indragning
méste ha betytt en hogst visentligt reducerad mojlighet att verkligen uppe-
halla sangen, &r uppenbart. Genom det. hérdhinta genomforandet av
Visterdsbesluten av ar 1527 har Gustaf Wasa otvivelaktigt i hog grad for-
svarat det for kyrkan att uppehalla kultsingen. Allt detta #r s& pass
sikert betygat att han n#ppeligen kunnat pardkna plats bland kyrko-
séngens frimjare.

Skulle man nu ytterligare drista sig till att pastd att Olaus Petri icke
var s& avogt sinnad emot eller ointresserad for gregorinanska sdngen som
hans rykte forméler si torde framstillaren av en sidan tes gora klokt i att
forebéra sikra bevis for s& kitterska pastdenden.

Senast i en undersékning som beretts plats i Kyrkohistorisk arsskrift
1982 har en forfattare (Erich Burger: Deutsche Kirchenmelodien in
Schweden s. 127) burit den uppfattningen till torgs?, att Olaus Petri for
att s& mycket som mojligt losgora méssan frdn den gamla traditionen
efterstrivade textens enkla ldsning av pristen utan musik och séng. Ytt-
randet &r nagot oklart. Forfattaren méste hir givetvis avse sjungen
missa: méssa, helt ldst av pristen, forekom ju redan under medeltiden,
och forf. méste sdlunda mena att Olaus Petri losgjorde sig fran den gamla
traditionen genom att strypa den sjungna missan och endast godkénna
list méssa. Om det éndock, tilligger forfattaren?, forblev tillatet att sjunga
i kyrkan, s& var det en kompromiss for Olaus Petri till vilken han sag sig
tvingad av de gregorianska melodiernas folklighet. (O. a. a. s. 127.)

1 »Um sie (die Messe) moglichst aus der alten Tradition zu losen, erstrebte
Olaus Petri eine einfache Lesung des Textes durch den Priester ohne Musik und
Gesang».

2 Wienn es dennoch gestattet blieb, in der Kirche zu singen so war es fiir Olaus
Petri ein Kompromiss, zu dem er sich durch die Volkstiimlichkeit der gregorianischen
Melodien gezwungen sah.
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En liknande uppfattning om Olaus Petris stéllning till den gregorian-
ska sfngen hiivdar C.-A. Moberg i sin stora Kyrkomusikens historia (s.
404). Forfattaren gor en jdmforelse mellan Luther och hans ldrjunge och
finner att Iarjungen hade ett foga utvecklat sinne for kyrkolivets estetiska
sida: »BEhuru hans Svenska missa méste anses std Luthers Deutsche
Messe mycket niiray, siger Moberg, »skiljer den sig dirifrdn genom sin
om Kkalvinistiska tendenser erinrande motvilja mot sang i liturgin. Man
méaste anse det som en lycka for den svenska musikkulturen over huvud,
att den svenske reformatorn icke formadde genomdriva sin torftiga guds-
tiinstordning. Ty dérmed lyckades han icke. Tvirtom visar allt, som hit-
tills bragts i dagen, att hans ldsmiissa p& sin hojd spelat rollen av en
kuriositet hos de radikala tyska borgarna i huvudstaden —.»

Sédan dr alltsé den bild, som tecknas av den svenska reformatorn
och hans forhallande till kyrkosdngen. Ar den riktig?

- Det torde for oss foreligga anledning att gé till kéllorna och stka
bekriftelse. Det giller att stka svar pa fragan: Vilken stillning intog
Olaus Peiri till den gamla kultiska sdngen, frimst ¢ mdssan?

Till den allménna belysningen av Olaus Petris instillning till den
kultiska sangen mé allra forst 3 andragas ett citat ur hans skrift om sa-
kramenten, som utkem 14 aug. 1528. Han skriver (Olaus Petri samlade
skrifter I, s. 440) : »... epter nw all then helga scrifft och all sdng &r ge-
nom then helga anda stichtat oss til godho, skole wij och bruka henne oss
til nytto och forbetireng.» Nu #r visserligen detta stille i skriften
en tédmligen ordagrann overséittning ur »Ansbacher Ratschlagy, som
ligger till grund fér Olaus Petris hir citerade skrift. Man bér allisd ¢
pressa uttrycket, nir det giller att finna vittnesbérd om Olaus Petris eget
forhallande till kultsingen. A andra sidan har dock Olaus ur den tyska
upplagan relativt sjalvstindigt upptagit somligt och utelamnat annat, som
han tydligen ej ansdg limpligt med tanke p& svenska férhallanden eller
som han ej sjilv gillade. — Sammanhanget, vari det ovan anforda citatet
stdr visar otvetydligt att han tdnker pd gudstjinstsdngen och denna kan
vid denna tidpunkt ej vara nidgon annan #n den gamla gregorianska. Nar
Olaus hér salunda utan &ndring Sversitter den tyska texten och dirmed
stiller »all sdngy i linje med »all then helga scriffts — ett mycket hogt
vitsord i Olaus Petris 6gon — sfsom »genom then helga anda stichtat oss
til godho», s& ma detta citat &tminstone f& gilla s& langt, att det vicker
ett visst tvivel om det beréittigade i pastiendet att férfattaren hyst en om
»kalvinistiska tendenser erinrande motvilja mot sing i liturgiens. Hade
han hyst sddana skulle han n#ppeligen 1atit eit sddant uttalande passera
utan att justera det.

For besvarande av den ovan framstallda fragan mé vidare framdragas
en, som det synes icke tidigare beaktad notis i ett av konung Gustafs brev,
som stiller bdde konungen och Olaus Petri i en ny dager och belyser
sporsmalet om bddas stdllning till den gudstjinsiliga sdngen. Det asyf-
tade aktstycket &terfinnes i konung Gustaf I:s registratur (s. 11 f.) och
publiceras av I. Collijn i Handlingar rérande helga lekamens gille i
Stockholm (K. B:s handlingar 2:3 sid. 157 £). Det #r ett Kungl. gavo-
brev, daterat 1529, Torsdag nist efter Laetare (den 4 mars) och giller
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négra hus som konungen »v. n. herre» har lagt under skolan i Stockholm
och predikaren. I brevet! siger sig konungen hava besinnat att var stad
Stockholm har behov av en predikare utom kyrkoherden och att skolan
dérstddes vidmakthalles. Det intressanta #r nu att iakttaga motiveringen,
varfor skolan nu skulle stodjas: »bade for att hollo ther sdngen oppe i
keyrkione, S& och att ther mage the personer opfodhas som cristendomen
framdelis medt vppehollas skaly, (kursivering av A. A.). Till predikan-
tens och skolméstarens uppehidlle 6verlimnar konungen dirfor till sta-
dens borgméstare och rdd en del hus med deras riantor. Bland husen
ndmnas sddana som tillhort Heliga Lekamens gille, vilket konungen upp-
lost aret forut, och andra hus som legat under olika prebenden, férmodli-
gen samtliga vid Stockholms sockenkyrka. Hér néimnes egendom som till-
kommit &tminstone 4 olika prebenden och 2 gillen, vilka torde haft kapla-
ner vid altaren i1 kyrkan.

Donationsbrevet ger forst en inblick i att indragandet av prebenden
begynt och fortgatt i huvudstaden liksom i landsorten. Detta har betytt
att prasterskapet i sockenkyrkan, St. Nicolai, numera kallad Storkyrkan,
minskats till antalet, vilket i sin tur betydde att de préster férsvunno, som
voro forpliktade att iakttaga de kanoniska timmarna och att didrvid svara
for tidesingen, samt att bevista den hogtidliga, gemensamt sjungna hog- .
méssan. Dérigenom att dessa préster decimerades, led singen skada.

Denna skada har blivit pataglig redan nu i mars 1529 — si att atgér-
der erfordras for att halla sdngen uppe i kyrkan. Man tar d& hér liksom
ute i landet vid katedralskolorna sin tillflykt till ungdomen; gossarna i
sockenskolan f& ersétta présterna. Deras sang hade horts férut i kyrkan.
Det var alltsd icke ndgon uppseendevickande eller kittersk nyhet. Den
var s& mycket naturligare, da det géllde eleverna i en skola, dir de perso-
aer skulle uppfédas, vilka framdeles skulle uppehélla kristendomen. Sko-
lan var silunda avsedd for de blivande pristerna. Genom denna atgird
fingo dessa en grundlig erfarenhet av kyrkans gudstjinstliv.

Men att denna &tgérd, som bl. a. syftade ocksé till kyrkosangens ho-
jande i Storkyrkan, och nigon annan kyrka kan niippeligen avses, vid-
tages av konung Gustaf, som eljest veterligen icke haft mycket intresse till

1 Vij ete. Gore viterligt att effter vij granneliga besijnnat haffue att vti vir
stadt Stoclolm vil #r aff nédhen en predicare for utan kyrkeherren och att skolan
bliffuer ther ved magt bdde for att holla ther singen oppe i kyrkione, S& och att
ther méige the personer opfédhas som cristendomen framdelis medt vppehollas skal,
Terfore baffua vij skickat och ordinerat til samma predicares och scolmesteres vppe-
hélle thenne effter:na hus medt theris rintto antuardandis them borgmestere och
réddt i hiinder att the them ther 4ff l6na, Effter som them synes att the forskulla,
och som thet tilreckia kann, Til tesz mann m4i yterligare vara fortenkt om theris
vppehiille férst norrabastuffuun, Ytem Marten lindorms prebendes hus som ligge sun-
nan foére skomakar brincken medt alla vdningar och bodher ther til liggendia, Jtem
sancti eriks hus i sancti laurentij grendt Jtem thet hus som kallas bagare huset,
och haffuer legat vnder helge graffs gille, Jtem sancti eriks hus i krakegrenden vn-
dantagandis thet her knout anderson haffuer, Jtem the hus som lyda til apostla
prebendan och nfgra trigdrda som haffua legat vnder helge lekame gille, och thet
hus i mattis mértensons grend ligger, och haffuer lydtt vnder samma gille Jtem the
hus som lyda vnder elleffue:m [11000] iomfru prebenda, medt edtt gulsmez prebende
hus liggendis pi skomakargatun. Tesz: til visso.
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overs for saddant, atminstone icke s& snart det gillde atgirder som tarva-
de bidrag av riksens medel, det maste ju betyga att han for sin del vid
denna tidpunkt icke var avogt sinnad mot séngen i kyrkione eller avség
att ligga den platt dde.

Men viktigare #r att minnas att vid denna tidpunkt satt Olaus Petri
som Stockholms stads secretarius smed den eljest ej vanliga rittigheten
att dga rostritt i radety (Holmquist o. a. a. s. 103). Denne &r alltsd med
om att mottaga den kungliga donationen och att forvalta den. Han &r
vidare sjialv sedan 1524 predikant vid den kyrka som det hir gidller. Ar
det d& overhuvudtaget tinkbart att konungen bakom ryggen p& Olaus
Petri, eller denne ohodrd skulle ha dverlimnat en donation till radet? Veter-
ligen var ju konungens férhéllande till Olaus vid denna tidpunkt symner-
ligen hjidrtligt. Allra minst #r det védl att anta att konungen skulle ha latit
donationen f&4 den form den fick, om verkligen Olaus Petri baft motvilja
mot s&ng i liturgien. I s& fall skulle ju donationen ha motarbetat Olaus
Petris intensioner.

Snarare 4r val att férmoda att konungen i denna friga samratt med
Olaus Petri, bade betriiffande utformningen av bestimmelserna i dona-
tionsbrevet och #ndamalet med gAvan. D& man besinnar hur snalt Gustaf
eljest hdll om pungen, torde man vara mest bsjd att forutséitta att Olaus
Petri gjort framstillning till konungen om denna kungliga hjdlp. Mojli-
gen kan den nye kyrkoherden Johannes Nicolai understdtt hehovet. Un-
der alla omstindigheter synes det vara osannolikt att donationen skulle ha
kunnat komma till stdnd utan Olaus Petris vetskap eller medverkan.

Sannolikast &r att Olaus Petri tagit initiativet.

Nagon uppmirksamhet méste fignas at donationens innebdrd. Vad
ligger i orden: »for ait holla ther sdngen oppe i kyrkione?» Det giller
att halla nagot uppe allted nigot som redan fanns nippeligen att inféra né-
got nytt; man skulle ju eljest kunnat tinka sig att Olaus avsett att dirmed £&
hjalp vid inférandet av den nya kyrkovisan, den lutherska koralen. Hérom
kan det knappast vara fraga redan av den anledning att vid denna tid-
punkt foreldg dirav mycket litet. Och #nnu mera ovisst &r om verkligen
Olaus Petri avsett att ndgot ddrav skulle kunna brukas i kyrkione: i
migsan och tidegirden. Det kan n#ppeligen heller vara fraga om fler-
stimmig sang, om vilkens foérekomst i gudstjéinsten vi £ n. kénna
mycket litet. Termen »songen i kyrkione» torde snarast kunna f& be-
traktas som terminus tecnicus for Cantus ecclesiasticus, d. v. s. den gre-
gorianska sangen. Annu 1553 &r »Een liten Songbook til att bruka j Kyr-
kionne», samlingen av enbart gregoriansk séng. Vi torde riskfritt kunna .
utgd ifrdn att singen, som skulle hallas uppe, Atminstone frémst var
den gregorianska kultsdngen.

Den omfattade vid denna tid dels tidebonerna dels hégméssan. Oech
det foreligger s& vitt jag kan finna intet som hindrar antagandet att
gavan avsig att tjina bddadera. Men i friga om hogméssan? Den var
sdsom vi veta av olika beslut i Stockholms rad, dnda till 1530 dven latinsk
missa. Ar det nu antagligt att dessa medel, som skulle passera forbi r&-
det och Olaus Petri, anvindes uteslutande till hojande av singen i den
latinska missan i Stockholms Storkyrka, att den med andra ord skulle
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stédja en gudstjinstform, som Olaus vid denna tid med all kraft kimpade
emot? Det mest naturliga synes mig vara att donationen av konungen
och Olaus Petri nérmast avsetts for den nya svenska hogmissan for att
géra den mera tilldragande och konkurrenskraftig.

Detta #r ju s& mycket mera antagligt, som skolmistaren, vilken &ven
skulle svara f6r 6vandet av sdngen i skolan, var av evangelisk trosbekén-
nelse. (Enligt Holmquist o. a. a.'s. 194 var predikaren och skolméstaren
en och samma person. Han hette Ericus Svenonis, och hade av konungen
tillsatts i borjan av &r 1529. Collijn synes tolka det kungliga donations-
brevet s& som gillde det tvd personer: v»en predikant och skolmistaren i
Stockholm.»)

Under alla omstéindigheter maste man ju foérutsitta att den av den
nye skolméstaren ledda sdngundervisningen, som nu meddelades i sko-
lan, snarare var inriktad p& att hdja den nya evangeliska méssan #n
den latinska. Efter 1530 férekom ju i Stockholm enligt radets beslut
f. 6. blott svensk missa. Men i s& fall méste man ju foruisitta ait
Olaus Petri vid tiden for donationens tillkomst, d. v. s. tvd &r innan
méssan kom ut av trycket, icke blott med tveksam resignation accepterat
sjungen svensk méissa! utan ock positivt medverkat till att svensk méssa
frén boérjan var dven sjungen méissa och sjilv avsett och dnskat en s&dan
ordning.

Finnas ytterligare bevis harfor?

Icke langt efter donationen wutkom, den 28 april 1529, un-
der Olaus Petris signatur »Een handbock pid Swensko». Diri
forekommer #ven ett vigselformulir. I anslutning till medeltida ord-
ning omfattar sjilva vigseln dels kopulationsakten, som forrittades vid
kyrkoddérren, dels ockss den kyrkliga vilsignelsen, vilken begynner med
en bon, som bedes ndr brudparet inférts i kyrkan och stdr for altaret.
Efter denna bon avbrytes vigselakten och »Sedhan begynnas messan»
(O. a. a. IT s. 328). Denna utfordes t. o. m. Fader var (enligt Vadstena-
artiklarna av ar 1552) varefter brudparet framtriidde till altaret. D&
anvisar vigselritualet: »Né&r the stdd vnder pellet, segher presten —o».
Hir foljer nu nidrmast en bdn och brudprefationen och vid denna anvisas
om dess utférande: »Ther epter siunger (Kursiverat av A. A.) presten
prefationem s&& seyandes.» (Det sista av prefationen lidses.) Efter pre-
fationen vinder sig présten mot altaret och fullféljer missan.

Hiar siges alltsd uttryckligen att brudprefationen skulle sjungas. Och
den utgjorde, nér den férekom, en del av méssan. Vigselritualet av 1529
méste alltsd anses som ett bevis for att Olaus Petri vid tiden fér donatio-
nen har accepterat den. gamla kultsdngen i samband med brudmissa, ty
ndgot annat 4n den gamla gregorianska sidngen kunde det ju omdjligen

i Jfr. Burger o. a. a. s. 127: »Welche Schwierigkeiten es machte, diesen (=
gregorianska melodierna) mit Erfolg etwas Neues entgegenzustellen, zeigt uns einige
Jdahre spiter die etwas resignierende Anweisung in »Then svenska miissan» ven
1537: »Wenn die Messe gesun gen werden soll- und man den Introitus und das
Graduale zuweilen auf lateinisch zu singen wiinscht, so mag es wohl geschehen» —
Om denna rubrik verkligen innehédller ndgon resignation, avser den i si fall latinet,
icke singen.
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vara friga om. Brudprefationen med musik aterfinnes f. 6. i en Lunds
Universitetsbibliotek tillhorig handskrift fran tiden efter 1535, liksom
ocksd i Hogshandskriften fran 1540-talet o. a.

Det torde knappast vara for djdrvt att antaga att den méssa till vil-
ken vigseln anknutits lika vél varit svensk som latinsk. Kan man anta att
den ocksd varit i ovrigt sjungen svensk méssa?

Mojligen kan ett bevis for att Olaus Petri redan 1528 forutsett och
forutsatt sjungen svensk méssa foreligga i den férut omnimnda boken
om sakramenten. Han skriver dir: (O. a. a. I. s. 441) »Hér aff wil tha
folia ath messan nir oss Swenska, boor pd Swenst maal ldsin och sungen
(kursiverat av A. A.) warda, ee huru siéilsyndt thet synes oss wara,
haffuer vtan twiffuel wel siiilsynare warit, th& hon hér forst begynnades
lasas p& latine, &n thet nw kunde wara nér hon begynte ldsas pé
Swensko.». Forra delen av detta citat dr visserligen en forsvenskning av
den forut omnimnda tyska férlagen, men senare delen (fran ee huru siél-
syndt) #r Olaus Petris tillagg.t Tillagget visar oss att Olaus Petri vid
denna tid har erfarenhet av att m#ssan ter sig méarkvirdig for folk, nér
hon lises p& svenska. Den dr alltsd redan brukad som list vid denna tid
— augusti 1528 — icke uteslutet dock att den #ven kan hava sjungits
redan da, men Olaus haller fore att den bor ej blott lisas utan ock
sjungas pé& svenska. Han férutsitter att bada formerna skola finnas.
Hade han 1528 verkligen 6nskat sdngen bort ur méssan, skulle han for-
visso €j heller hava latit det anforda stycket passera utan justering vid
forsvenskningen, ty han foljer som translator ingalunda slaviskt sin
forlaga. (Forts.)

A. Adell.

Svensk orgelkonst winder 1933.

Tre kyrkomusikaliska hogtider ha genom rikt inslag av orgelmusik
givit prigeln &t svensk orgelkonst under det gingna aret. Vad det forsta
nordiska kyrkomusikermétet i Stockholm den 5—7 maj, Koralveckan i
Bastad den 5—11 sept. och Tredje allméinna svenska kyrkosangshogtiden
i Upsala den 20—23 okt. bjudit sdvdl av orgelmusik (liturgisk och
icke liturgisk) som foredreg och samtal i orgelfradgor torde utan 6verdrift
kunna betecknas sésom nagot ganska enastdende i den svenska orgel-
konstens historia.

Det forsta nordiska kyrkomusikermotets program upptog sévél kor-
och orgelkonserter av vart och ett av de i motet deltagande lénderna
som hogmissor enligt resp. linders gudstjénstritual. Medverkande or-
gelkonstnéirer voro hirvid bl. a. E. Bangert och N. O. Raasted, Danmark,
E. Martenson och A. Maasalo, Finland, A. Sandvold, Norge och O.

1 For viirdefulla anvisningar p3 denna och andra punkter stannar jag i tack-
.samhetsskuld till docenterna S, Belfrage och H. Pleijel samt lic. S. Kjéllerstrém och
kyrkoherde K. Peters.

. 2 Rapport frin K. S. V:s orgelsektion avgiven Centralkommitténs Arssam-
mantride den 8 jan. 1934,



